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Tendencje ewolucyjne w leksyce drugiej polowy XIX wieku pozor-
nie wiec tylko dzialaly chaotycznie i przypadkowo, w istocie zmierzaly do
osiggniecia jej stanu optymalnego; przyporzadkowania kazdej jednostce
slownej swoistej, wyspecjalizowanej funkcji semantycznej.

Lidia Winniczuk
PLINIUSZ MEODSZY I RZYMSKIE SRODOWISKO LITERACKIE

Zachowane listy Pliniusza Mlodszego do znajomych i przyjaciol sg
cennym zrédlem do poznania srodowiska literackiego, w jakim sie ob-
racal. Wérod adresatéow listow sa nazwiska slawne, zeby wymieni¢ jako
najblizszych Pliniuszowi historyka Tacyta i uczonego encyklopedyste
Swetoniusza. Pierwszy, starszy od Pliniusza, stal sie dla niego wzorem
i idealem, o czym sam pisze: Pliniusz chwali sig, kiedy wystepujg jako
moéwcy w tej samej sprawie, czuje sie szczeSliwy, kiedy jego nazwisko
pada obok nazwiska Tacyta. Wobec Swetoniusza przejmuje role bardziej
opiekunczg, namawia go do wydania jego prac, uzyskuje dla niego u
Trajana ius trium liberorum (jakkolwiek Swetoniusza nie mial dzieci), na-
wet posredniczy w nabyciu przez Swetoniusza niewielkiej dzialki. Te
zyczliwo$¢ okazywang Swetoniuszowi obserwujemy czesto w stosunku
do innych adresatéw, zasluguje na uwage humanitarny stosunek Pliniu-
sza zarowno do ludzi starych, jak i mlodych: dla niego nie istnieje ,,roz-
nica pokolen”, chetnie korzysta z doswiadczenia ludzi starych, jest pelen
uznania dla ich wiedzy, u niektérych podziwia zapal do pracy literackiej:
o takiej starosci marzy! Wolny od zazdrosci zawodowej nie obawia si¢
konkurencji ze strony mlodego pokolenia; przeciwnie — mlodym i pra-
cowitym udziela chetnie rad i wskazowek, jednemu z nich posyla niemal
dokladny rozklad zaje¢ na caly dzien: kaze im duzo czytac i pisaé, a takze
tlumaczy¢ z jezyka greckiego.

Cenna jest wiadomos¢, ktérg mozemy odezytaé¢é w wielu listach, ze
literaci, méwcy, poeci korzystali wzajemnie ze swojej pomocy spelniajgc
role recenzentow. Przesylano sobie wzajemnie swoje prace proszac o
uwagi, o krytyke. Robi to i Pliniusz, i nawet sam Tacyt.

Nawigzanie kontaktow, wymiane mysli ulatwialy pisarzom modne od
lat w Rzymie ,spotkania autorskie”, na ktérych organizujacy spotkanie
autor odczytywal swoje utwory: mogla to by¢ poezja, ale rowniez mowa
lub fragmenty z dzieta historycznego. ;

W pewnym okresie Pliniusz zaczal pisa¢ poezje, traktujgc to jako
relaks. Zdecydowal sie nawet na odczytanie swoich utworéw w dobranym,
zainteresowanym gronie. Doszly go pogloski, iz niektérzy krytykowali —
nie jego wiersze — lecz samo wystgpienie. Prawdopodobnie uwazano, i
nie przystoi to czlowiekowi, ktéry zajmuje powazne stanowisko. Pliniusz
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broni sie w jednym z listow, przytaczajac sporo nazwisk — znalezli sie
tam i cesarze — osob, ktére odczytywaly swoje utwory przed wigkszym
gronem stuchaczy.

Listy Pliniusza zawierajace ocene twoérczosci danego adresata zawie-
rajg zawsze pochwaly i stowa zachety: trudno przypuszczaé¢, zeby otrzy-
mywal do oceny tylko dobre utwory; moze listow zawierajgcych stowa
krytyki nie publikowal; moze tez nie chcial ostrg krytykg zniecheci¢ auto-
ra do dalszej twdrczosci.

W srodowisku literackim byl zapewne ceniony jako czlowiek zyczli-
wy, udzielajacy chetnie rad i pomocy, z poczuciem humoru, o czym $wiad-
czy chociazby jego obrona przed krytyka jego wystapienia jako autora
utworéw poetyckich: przyznaje sie w tym liscie, iz jego zainteresowania
sq szerokie, lubi i lekka poezje, i mimy, a obrone te konczy stwierdze-
niem: HOMO SUM! Ta jego humanitas i urbanitas w stosunkach mie-
dzyludzkich, a wiec i w 6wczesnym Srodowisku literackim, zasluguje na
szczegblng uwage.

Roman Taborski

POLSKO-WIEDENSKIE KONTAKTY KULTURALNE NA PRZESTRZENI
WIEKOW

Kontakty kulturalne miedzy Polskg i Wiedniem moga sie wykazaé
wielowiekows, siegajaca sredniowiecza tradycja. Wieden byl z jednej
strony siedzibg dworu cesarskiego i stolica sasiedniego panstwa, z kto-
rym Polska utrzymywala zywe stosunki polityczne, a z drugiej strony
— miastem polozonym na tak waznym z kulturalnego punktu widzenia
szlaku podréznym prowadzacym z Polski do Wloch. Nic zatem dziwnego,
ze o stalych i do$é¢ ozywionych kontaktach miedzy Polskg i Wiedniem
mozemy moéwi¢ co najmniej od XV wieku.

Liczba Polakéw przebywajacych w Wiedniu, bgdz tez nawet na stale
tam zamieszkalych, zaczela wzrastaé po rozbiorach Polski. Od roku 1790
az do Smierci w 1826 mieszkal na stale w Wiedniu Jézef Maksymilian
Ossolinski, wilasnie w Wiedniu powstala jego slynna biblioteka, obecnie
Ossolineum. W latach 1794—1803 przebywal w Wiedniu i peklnil funkcje
bibliotekarza Ossoliniskiego Samuel Bogumit Linde, twérca Stownika
jezyka polskiego. Na poczatku XIX wieku powstaly dwie pierwsze pols-
kie ksigzki o Wiedniu — anonimowo wydany Obraz historyczno-statys-
tyczny Wiednia Edwarda Lubomirskiego (Warszawa 1821) oraz Pamigtki
polskie w Wiedniu i jego okolicach ksiedza Jakuba Franciszka Kluczyc-
kiego (Krakéw 1835). Wazng role w zyciu kulturalnym Wiednia, zwlasz-
cza teatralnym i muzycznym, odegrala ,,wiedenska” linia ksigzat Czarto-
ryskich: Konstanty, ktéry mieszkal w Wiedniu od roku 1828 do S$mierci
w 1860, oraz jego dwaj synowie, Konstanty Marian i Jerzy. Od urodze-
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